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accordance with regulations of an Airworthiness Authority different

igabilité différente de I"

de ig

Note 1 This certificate does not automatically constitute authority to install the item(s).
Ce document ne constitue pas forcéi /i isation d'ii ller I'(es) item(s).

Note 2 Where the user/installer performs work in
Quand I'utilisateur/installateur travaille selon les régl i d’une ité de
accepte les items libérés par I'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1.

Note 3 Statements in blocks 13a and 14a do not constitute installation certification.

national regulations by the user/installer
Les indications portées en cases 13a et 14a ne consti
['utilisateur/installateur avant que I'aéronef puisse voler.

before the aircraft may be flown.
tuent pas une certification de montage. Dans tous les cas, le dossier d'entretien de I'aéronef doit contenir une certification d'installation délivrée formé égle

Responsabilités de ['utilisateur/installateur

v ] ) ] than the Airworthiness Authority specified in block 1 it is essential that the
user/installer ensures that his/her airworthiness authority accepts items from the airworthiness authority specified in block 1.

bilité de dans la case 1, il est essentiel que I'utilisateur/installateur s'assure que son autorité de navigabilité

In all cases aircraft maintenance records must contain an installation certification issued in accordance with the
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USER/INSTALLER RESPONSIBILITIES / Responsabilités de ['utilisateur/installateur

Note 1 This certificate does not automatically constitute authority to install the item(s).
Ce document ne constitue pas forcéi t I i d'il ller I'fes) item(s).

Note 2 Where the user/installer performs work in accordance with regulations of an Airworthiness Authority different than the Airworthiness Authority specified in block 1 it is essential that the
user/installer ensures that his/her airworthiness authority accepts items from the airworthiness authority specified in block 1.

Quand I'utilisateur/installateur travaille selon les réglementations d'une autorité de navigabilité différente de I'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1, il est iel que I'utili: Il s'assure que son autorité de navigabilité
accepte les items libérés par I ité de igabilité ée dans la case 1.

Note 3 Statements in blocks 13a and 14a do not no:m:ES.m:mS__mﬁ._o: certification. In all cases aircraft maintenance records must contain an installation certification issued in accordance with the
national regulations by the user/installer before the aircraft may be flown.

Les indications portées en cases 13a et 14a ne constituent pas une certification de montage. Dans tous les cas, le dossier d'entretien de I'aéronef doit contenir une certification d'installation délivrée conformément aux réglements nationaux par
J'utilisateur/installateur avant que I'aéronef puisse voler.



